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1.PRESENTACION

La asignatura Ontologias, diccionarios y lexicones restringidos computacionales ofrece una visién introductoria de
la codificaciéon computacional del significado, donde se estudian las caracteristicas de estos tres formatos que tienen que ver
con el tratamiento del Iéxico. Asimismo se se analizan herramientas como los corpora y se inicia el tratamiento
informatico de los datos textuales.

La lexicologia ha experimentado una rapida evolucién, desde la simple concepcion como nomenclatura hasta el tratamiento
actual a través del andlisis informatico del corpus. Por ello el uso de las herramientas informaticas abre nuevas perspectivas
al analisis linguistico, ya que es posible disponer de una masa considerable de textos en formato electrénico, lo que permite

la extraccion de datos de manera fiable.

Asimismo la codificacion del conocimiento a través del desarrollo de ontologias, abre amplias perspectivas para el manejo de
facilidades computacionales en entornos como internet, que cada vez en mayor medida son el principal medio en el que se

desenvuelve el conocimiento.

Los estudiantes deberan familiarizarse con el uso del software existente de extraccién del Iéxico, la nociéon de frecuencia, las
co-ocurrencias, el andlisis estadistico de las extracciones, etc. con objeto de iniciarse en un tema complejo como es la
creacion y manipulacion de un corpus. Asimismo deberan familiarizarse con los diferentes tipos de ontologias de

orientacion y /o soporte linguistico, con su configuraciéon y con sus aplicaciones.

2.CONTEXTUALIZACION

Esta asignatura, que se imparte en el segundo semestre del Master de las TIC en la ensefianza y el tratamiento
de las lenguas, consta de 5 créditos ECTS y esta encuadrada en el médulo tematico de contenidos formativos propios con

asignaturas fundamentales para la consecucion de los objetivos del master.

Hay otras asignaturas de estas mismas ensefianzas de posgrado que también emplean el andlisis de corpus para sus
diferentes objetivos, asi como el desarrollo de la llamada red semantica. No obstante, en este curso se trata de ofrecer a los

alumnos una perspectiva general de los distintos tipos de herramientas de andlisis conceptual y textual.

Mientras que andlisis de corpus es un elemento comin a muchas de las asignaturas que componen este master, el
tratamiento y uso de los corpora, como se vera a lo largo del curso, difiere en cada una de ellas. Por otra parte, el estudio
de la codificacién conceptual, aunque se pueda tratar en otras asignaturas, en esta adquiere una relevancia importante.



3.REQUISITOS PREVIOS RECOMENDABLES

En esta asignatura se aplican los requisitos generales de admision al master. Ademas, es necesario estar en posesion de un
nivel B1/B2 de inglés y se recomienda el conocimiento de una segunda lengua extranjera (francés / aleman) para poder leer

bibliografia especializada y articulos cientificos y técnicos.

El alumno deberéa poseer conocimientos de informéatica a nivel de usuario y disponer de los medios técnicos y conocimientos

para poder acceder al curso virtual, dado que esta asignatura sigue la metodologia “a distancia” propia de la UNED.

4.RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso el estudiante sera capaz de obtener los siguientes resultados:

(i) Resultados relacionados con el aprendizaje

1. Conocera las principales aplicaciones de la linguistica de corpus a la seméantica computacional, como el desarrollo y
uso de diccionarios electrénicos, lexicones computacionales y las ontologias.

2. Habré desarrollado las destrezas analiticas necesarias para la gestion, extraccién e, interpretacion de datos
semanticos de un corpus y/o una ontologia en formato digital.

3. Habrad obtenido los conocimientos linglisticos necesarios para manejar de forma eficaz las herramientas
computacionales para el analisis lIéxico y/o semantico.

4. Podra desarrollar proyectos de investigacion linglistica e interdisciplinar relacionados con el andlisis Iéxico.

(ii) Resultados relacionados con las actitudes

1. Habra desarrollado una actitud positiva hacia el valor del andlisis de los datos empiricos en el avance del

conocimiento..

5.CONTENIDOS DE LA ASIGNATURA

Temas

1. Introduccion a la semantica computacional: tratamiento computacional del 1éxico, del significado y del conocimiento.

2. El almacenamiento computacional del Iéxico: diccionarios digitales y lexicones computacionales

3. El almacenamiento computacional del significado y del conocimiento: tesauros digitales y ontologias. Bases de datos:
Wordnet y otros.

4. Ontolinguistica: ontologias léxicas (WordNet, EuroWordNet, etc.), ontologias del lenguaje y ontologias lingtisticas.

5. Tratamiento lexicométrico:

a. Herramientas de andlisis y extraccion de datos de los corpora para la codificacién del significado.

b. Funciones de blsqueda: busqueda simple y booleana, expresiones regulares.




6. Herramientas de analisis y extraccion de datos de los corpora

7. Funciones de busqueda : busqueda simple y booleana, expresiones regulares.

8. Tratamiento lexicométrico

6.EQUIPO DOCENTE

MARGARITA GODED RAMBAUD

7.METODOLOGIA

Como complementacién a su aprendizaje, el alumno podra consultar los enlaces de internet relacionados con la

asignatura, que seran facilitados por el equipo docente.

La asignatura tiene una carga de 5 créditos ECTS, que equivalen a 125 horas de trabajo (1 crédito ECTS = 25 horas de
trabajo), de las cuales, el 40 % se dedicara al trabajo de interaccién con el equipo docente y, y el 60% al trabajo auténomo.

Dentro de estas dos modalidades, las actividades formativas se distribuyen de la siguiente manera:

INTERACCION CON EL EQUIPO DOCENTE (40% = 50 horas = 2 créditos)

Lectura de las unidades didacticas y/o materiales impresos (recomendados y complementarios).
Lectura de las orientaciones de la asignatura para la realizacién de las actividades practicas.
Trabajo con las herramientas computacionales (software).

Resolucion de dudas en linea, a través del curso virtual o a través del teléfono.

Revision de actividades y trabajos propuestos.

TRABAJO AUTONOMO (60% = 75 horas = 3 créditos)

Estudio de los temas de la asignatura.
Participacion en grupos de estudio.
Interaccion con los comparfieros en el foro.

BuUsqueda de informaciéon y datos en bibliotecas, Internet u otras fuentes documentales.

Actividades practicas de cada asignatura, tales como:

Resolucién de problemas y ejercicios.

Andlisis y comprension de textos.

Elaboracion de informes, resiumenes, redacciones o trabajos diversos.

Auto-evaluacién de las actividades practicas.

Trabajo en grupo

Discusion de temas y solucion de problemas en grupo dentro del curso virtual en el foro de alumnos.

Auto-evaluacién del grupo.
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10.RECURSOS DE APOYO AL ESTUDIO

Como recursos de apoyo, la asignatura contara con un curso virtual, en el que el alumno se comunicara con el profesor y

completaréa los contenidos de la asignatura y resolvera sus dudas.

La plataforma virtual permite también la comunicacién entre los propios alumnos que estudian a distancia, lo que fomenta el
aprendizaje colaborativo y la consecucion de objetivos comunes y compartidos por diversos alumnos.

Es importante que el alumno utilice el curso virtual, en el que encontrara los materiales para trabajar en cada unidad,
enlaces Web recomendados, ademas de otros recursos de apoyo como ejercicios interactivos multimedia, las
autoevaluaciones para cada unidad, tutoriales y diverso material que sirve de ayuda para el estudio de la asignatura.

Por otra parte, es aconsejable la participacion del alumno en los distintos foros de comunicacién. En dichos foros se aclaran
numerosas dudas sobre el contenido y el funcionamiento de la asignatura, ademas de servir también como instrumento de
aprendizaje y de interaccion en la lengua objeto de estudio.

La UNED cuenta con una biblioteca extensa y rica en bibliografia, a la cual se puede acceder también de forma virtual.
Asimismo, en la UNED existe la posibilidad de la comunicacién a través de la videoconferencia o la conferencia en linea,
herramienta que podra usarse para mantener un contacto directo con el grupo de alumnos.

11.TUTORIZACION Y SEGUIMIENTO

Los profesores de la Sede Central (equipo docente) estan a disposicion del alumno a través del curso virtual, y también por

teléfono o personalmente (para esto Ultimo deberan concertar una cita) en los siguientes horarios, direcciones y teléfonos:

Dra. Margarita Goded Rambaud

Tel. 91398 8181

Despacho 622, planta 6

e-mail: margarita.goded@flog.uned.es

Horario de atencién al alumno:




 Martes: de 11:00 a 14:00 horas.

* Miércoles: de 10:00a 15:00 horas .

* Jueves: de 10:00a 14:00 horas.

Dr. Antonio Pareja Lora

TIf.: 91394 7578 [NO ACONSEJADO: mejor correo electrénico

e -mail: aplora@ucm.es

Horario de atencién al alumno:

Viernes de 17:30 a 19:30.

12.EVALUACION DE LOS APRENDIZAJES

Para llevar a cabo la evaluacion, se definiran los criterios y los indicadores de progresion, en funcion de los objetivos

previstos y en relacion con los contenidos que han sido objeto del aprendizaje.

Se realizard una evaluacién continua a lo largo de todo el proceso de aprendizaje con objeto de describir, interpretar y

comparar el progreso de los alumnos en relacién con los objetivos establecidos previamente.

Se detectaran las necesidades y carencias de los alumnos, orientandoles a lo largo de todo el proceso de aprendizaje y

proporcionandoles pistas para la reorientacion de los elementos formativos.

La evaluacion continua es una etapa mas del aprendizaje, por lo que el alumno tendréd en todo momento una visién global de

su progresion.

La valoracién del progreso de los alumnos se realizard mediante pruebas de evaluacién continua a través de trabajos:

informes, ensayos, resimenes, presentaciones, e-portafolio, webquest, contribuciones al foro, participacién, etc.

Las correcciones proporcionaran informacién sobre el proceso de aprendizaje permitiendo asi realizar los cambios oportunos

tanto al estudiante como al profesor.

Para poder obtener la nota final de aprobado, el estudiante debera entregar todas las actividades obligatorias. La omisién de
presentacion de alguna de las actividades obligatorias implica la imposibilidad de superar la asignatura. Sin embargo, las
calificaciones obtenidas por las actividades presentadas en los plazos indicados tendran validez durante todo el afio
académico. Por lo tanto, aquellos alumnos que no hayan presentado todas las actividades, podran completarlas en la
convocatoria de septiembre.

Se considerara que un alumno ha superado la asignatura cuando haya obtenido una nota igual o mayor a 5 puntos, como
resultado de la media ponderada de las actividades planteadas (siempre que se hayan presentado todas ellas).

Los resultados obtenidos por el alumno se calificaran de 0 a 10, con expresion de un decimal, al que podra afiadirse su
correspondiente calificaciéon cualitativa, tal y como establece el articulo 5 del Real Decreto 1125/2003, de 5 de septiembre
(BOE 18/09/2003).

13.COLABORADORES DOCENTES




ANTONIO PAREJA LORA

1l4.lgualdad entre los sexos

En coherencia con el valor asumido para promover la igualdad entre los sexos, todas las denominaciones que en
esta guia hacen referencia a miembros de la comunidad universitaria y se efectiian en género masculino, se
entenderan hechas indistintamente en género femenino.
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